
CYNGOR CYMUNED YSTRAD MEURIG COMMUNITY COUNCIL 

Cofnodion cyfarfod Nos Iau, 12 Ebrill 2018 yng Nghapel M.C. Swyddffynnon.  Minutes of meeting held 
Thursday, 12 April 2018 at Swyddffynnon M. C. Chapel. 

Yn bresennol / Present:, Rhodri Davies, Tomos Jones, Wyn Evans (Cadeirydd), Tomos Jones 
(Caebalcog), David M Jones, Dafydd Jones, Sarah Jones a Siarl Owen. 
 
Derbyniwyd cofnodion 23 Chwefror 2018 fel rhai cywir. The minutes of meeting held 23 February 2018 
were received as a correct record. 
 
Materion yn codi/Matters arising. 

1. Band Eang – bydd cyfarfod efo presenoldeb Julie James AC, yn Gwesty Llanina, Llanarth am 4.00 
o’r gloch prynhawn Iau, 26 Ebrill 2018  i drafod y sefyllfa band eang yng Ngheredigion. Broad Band 
– a  meeting in the presence of Julie James, AC will be held at Llanina Hotel, Llanarth, 4.00 pm. 
Thursday, 26th April 2018 to discuss the broad band situation within Ceredigion. 

2. Adroddwyd bod y gwaith o dorri coeden Broncaradog, clirio drains Pengraig a peth gwaith o glirio 
cwteri Rhiw Tynlon wedi ei cwblhau. Cytunodd y Clerc i gysylltu ymhellach a’r Cyngor Sir am 
bentref Swyddffynnon a’r angen i wneud gwaith pellach ar Rhiw Tynlon. Work of cutting the tree 
at Broncaradog, clearing the drains at Pengraig and some of the work on Tynlon Hill were 
compelted.  Clerk agreed to contact the County Council further with regards to Swyddffynnon 
village and the need to undertake further work on Tynlon Hill. 

3. Derbyniwyd llythyr oddi wrth CFFI Ceredigion yn diolch am ein rhodd o £50.  A letter of thanks was 
received from Ceredigion YFC for our donation of £50. 
 

Gohebieth / Correspondence 
 

1. Barclays 29/03/2018 = £1,955.94. 
2. Western Power = siec am / received cheque for £15.22. 
3. CSC Pwyllgor Rheoli Datblygu – derbyniwyd agenda a phapurau cyfarfodydd 14 Mawrth a 11 

Ebrill 2018. CCC Development Control Committee – agenda and papers for the meeting 14 
March and 11 April 2018 were received. 

4. CSC – derbyniwyd hysbyiad ynglŷn â’r cynllun claddu ac amlosgi plant.  CCC – a notice in 
relation to the child burial and cremation grant scheme was received. 

5. Bwrdd Iechyd Prifysgol Hywel Dda – derbyniwyd papur ymgynghoriad ar wasanaethau gofal 
iechyd Bwrdd Iechyd Prifysgol Hywel Dda, cytunwyd bod y Clerc yn ymateb trwy nodi’r 
pwysigrwydd o beidio a colli gwasanaethau’n lleol, e.e. peidio colli gwasanaethau 
angenrheidiol o Fronglais.  Hywel Dda University Heath Board – papers were received in 
realation to a  consulation on healthcare services in Hywel Dda University Health Board, it was 
agreed that the Clerk should reply by noting the importance of not to lose further local 
services, e.g. not to lose essential services from Bronglais. 

6. CSC – derbyniwyd gohebiaeth parthed Perchnogion Cŵn Anghyfrifol – cytunwyd efo’r 
argymhelliad i gyflwyno cynllun trwyddedu neu gofrestru.  CCC – correspondence was 
received in  relation to Irresponsible Dog Ownership – the Community Council agrees with the 
recommendation that  an introduction of a permitting or registration type scheme should be 
introduced.  

7. BT – Roedd BT wedi gwneud ymholiadau efo un o’r Cynghorwyr parthed y Ciosg yn Ystrad 
MEuirg ar angen i osod polyn newydd yno.  Gan nad yw’r Ciosg yn berchen i’r Cyngor Cymuned 
mater i BT ei hunain yw hun. BT had enquired with one of the Councillors with regards to the 
Telephone Kiosk at Ystrad Meurig and the need to replace one of the poles.  The Telephone 
Kiosk is not in the Community Councils ownership, therefore BT should make further enquires 
within their own organisation prior to replacing the pole.   


